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TEXTE

Un titre qui évoque un scan dale  ; un sous- titre et une pho to gra phie
qui sug gèrent un crime com mis par une jolie femme  : la cou ver ture
du livre laisse en tendre au lec teur qu’il va dé cou vrir une af faire de
mœurs pi quante et exo tique. Mais le lec teur sé duit par ces ré fé rences
en sera pour ses frais. D’ailleurs, il l’au rait com pris s’il avait pu dé chif‐ 
frer le titre en ja po nais in ci dem ment placé sur la cou ver ture : Ta ka‐ 
ha shi Oden yasha mo no ga ta ri 高橋阿伝夜刃譚 , qui ren voie à un ou‐ 
vrage de Ka na ga ki Robun 仮名垣魯文 (1829-1894) pu blié en 1879. Da‐ 
van tage qu’un fait di vers, le livre de Hosoi Ayame et Pierre- François
Souy ri, qui place au centre le récit lit té raire de l’as sas si nat d’un
homme du nom de Gotō Kichizō 後藤吉蔵 par Ta ka ha shi Oden 高橋阿
伝 (c.1850-1879), pro pose un ha bile en tre lacs d’élé ments d’his toire so‐ 
ciale et d’his toire des re pré sen ta tions.

1

Les faits concer nant cette af faire ne sont pas clai re ment éta blis, rap‐ 
pellent les au teurs. Plu sieurs pièces de l’acte d’ac cu sa tion sont man‐ 
quantes et c’est à tra vers la presse qu’elle est res tée cé lèbre, no tam‐ 
ment grâce à Ka na ga ki Robun qui in siste sur le ca rac tère in trin sè que‐ 
ment ma lé fique de la jeune meur trière, la quelle fut dé ca pi tée trois
ans après son ar res ta tion au terme d’un pro cès re ten tis sant.

2

Dans sa pre mière par tie, l’ou vrage pré sente le rôle des écri vains (ge‐ 
sa ku sha 戯作者) des an nées dix de l’ère Meiji (1877-1886) qui ont an ti‐ 
ci pé la nais sance du roman na tu ra liste en re je tant la tra di tion fan tas‐ 
tique tout en re cy clant les va leurs et les tropes lit té raires du monde
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an cien. Dé voi lée en feuille ton dans une presse en plein essor, la vie de
ceux qui font l’ac tua li té des chro niques ju di ciaires os cille entre sin gu‐ 
la ri té in di vi duelle et exem pla ri té ca no nique. Sous la plume de Robun,
l’his toire de Ta ka ha shi Oden se coule dans la fi gure de la do ku fu 毒婦
ou « femme vé né neuse ». Bien que s’y ex prime une re cherche de vé ri‐ 
té, y do mine en core l’idée que le crime est la ma ni fes ta tion d’une
faute ou d’une ma lé dic tion pas sée, sans que la res pon sa bi li té de la so‐ 
cié té soit in ter ro gée. Ce fait di vers sug gère ainsi qu’à la fin du
XIX   siècle la concep tion du monde pré mo derne tra vaille tou jours
puis sam ment la so cié té.

e

La se conde par tie prend le contre pied du récit à charge pro po sé par
Robun. Hosoi et Souy ri s’ap puient sur de mul tiples sources pour re‐ 
tra cer quelle put être la vie de cette jeune femme issue de la cam‐ 
pagne, ma riée à qua torze ans, ser veuse à Yo ko ha ma, pros ti tuée pour
soi gner un deuxième mari at teint de la lèpre, et qui pour tant sa vait
lire et écrire. À tra vers le cas d’Oden, c’est une es quisse vi vante et pé‐ 
da go gique de la condi tion an cil laire dans le Kantō au tour nant de l’ère
Meiji qui nous est pro po sée, dans la quelle s’ob servent déjà cer tains
des traits ca rac té ris tiques de la condi tion ou vrière des femmes au
début du XX   siècle  : dé ra ci ne ment, ma la die, pau vre té, in sta bi li té
conju gale.
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e

Ce livre sur pre nant, in tel li gent dans sa concep tion et bien écrit, se
ter mine par une com pa rai son avec l’af faire Abe Sada 阿部定  (1905- 
après 1971), du nom de la jeune femme qui étouf fa son amant en 1936
et dont Ōshima Na gi sa 大島渚 tira L’Em pire des sens (Ai no korīda 愛の
コリーダ) qua rante ans plus tard. Cette gé néa lo gie de la femme vio‐ 
lente et puis sam ment sexua li sée contraste avec l’image de la « bonne
épouse, mère avi sée » (ryōsai kenbo 良妻賢母) dont la fi gure tra verse
elle aussi les époques. On peut pen ser du reste que les deux sté réo‐ 
types sont in dis so ciables et forment pen dants.
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